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See the notice on TED website

510018-2026 - Gara
Germania – Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori – Warnwetterschutzbekleidung 
BPOL
OJ S 140/2026 23/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des 
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
E-mail: B23.24@bescha.bund.de
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Descrizione: Warnwetterschutzanzug BPOL und Warnwetterschutzanzug BPOL See
Identificativo della procedura: d3cf2d57-d2ee-4907-bea0-7b4cdd68bcb2
Identificativo interno: B 23.10 - 0411/24/VV : 2
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18000000 Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 18000000 Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Grävenwiesbach
Codice postale: 61279
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Mit dem Angebot sind als Beleg für das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen folgende Erklärungen einzureichen: Anlage Eigenerklärung 
Ausschlussgründe, Anlage Eigenerklärung Sanktionen Russland (s. Anlage Besondere 
Bewerbungsbedingungen). Mit dem Angebot sind außerdem die ausgefüllte Anlage 
Unternehmensdaten vorzulegen. Mit dem Angebot sind zur Verifizierung der Einhaltung der 
Mindestanforderungen aus der jeweiligen Leistungsbeschreibung folgende Angebotsmuster 
anzureichen: ● 1 x Stück Warnwetterschutzjacken, blau/gelb Bundespolizei, Herren in Gr. H 
50 ● 1 x Stück Warnwetterschutzhose, blau/gelb, Bundespolizei, Herren in Gr. H 50 ● 1 x 
Stück Warnwetterschutzjacke Bundespolizei See in Gr. H 50 und ● 1 x Stück 
Warnwetterschutzhose Bundespolizei See in Gr. H 50. Die Angebotsmuster sind vom Bieter 
auf eigene Kosten spätestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist an das Beschaffungsamt des 
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BMI, Angebotssammelstelle, Brühler Str. 3, 53119 Bonn zu senden. Mit dem Angebots sind 
Nachweise und Erklärungen zur Leistung gemäß Ziffer 3.7.2 und 3.7.3 der Anlage "Besondere 
Bewerbungsbedingungen" einzureichen. Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle 
eine Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Für den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, 
der keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Descrizione: Geschätzte Gesamtbedarfsmenge: - 13.600 Stück Warnwetterschutzjacken, gelb
/blau, BPOL (Damen/Herren) - 9.400 Stück Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen
/Herren) - 450 Stück Warnwetterschutzjacken BPOL See - 450 Stück Warnwetterschutzhosen 
BPOL See davon Mindestabnahmemenge (Festbestellmenge): - 4.900 Stück 
Warnwetterschutzjacken, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 3.850 Stück 
Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 150 Stück 
Warnwetterschutzjacken BPOL See - 150 Stück Warnwetterschutzhosen BPOL See. Die 
geschätzte Gesamtbedarfsmenge entspricht der Höchstmenge. Es besteht keine 
Abnahmeverpflichtung über die Festbestellmenge hinaus.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18000000 Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 18000000 Indumenti, calzature, articoli da viaggio e accessori
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Laufzeit der 
Rahmenvereinbarung dreimal um jeweils ein Jahr zu verlängern, sofern die Höchstmenge 
nicht ausgeschöpft ist. Die maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt demnach vier 
Jahre.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Grävenwiesbach
Codice postale: 61279
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Die Bindefrist beginnt 
mit Ablauf der Angebotsfrist und beträgt 50 Tage.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Nachhaltigkeitskriterien gemäß Kriterienkatalog soziale Nachhaltigkeit 
Herstellung des Endproduktes Konfektion
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Leistung
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=843338

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=843338
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 50 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: s. Vergabeunterlagen

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843338
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843338
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=843338
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Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 01/09/2026 11:31:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Beschaffungsamt 
des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenüber dem BeschA zu rügen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Verstöße, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber 
dem BeschA gerügt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem 
Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb 
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der 
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den 
Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 
GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach 
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprüfung ist schriftlich an 
die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Straße 16, 53113 
Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprüfungsantrags verpflichtet, die 
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer 
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und 
Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden 
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und 
Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten 
durch das Beschaffungsamt des BMI
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesrepublik Deutschland, 
vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des 
BMI
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8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des 
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numero di registrazione: t:0049228996100
Indirizzo postale: Brühler Straße 3
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: B23.24@bescha.bund.de
Telefono: +49 22899610-2426
Fax: +49 2289961087-1000
Indirizzo internet: http://www.bescha.bund.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

mailto:B23.24@bescha.bund.de
http://www.bescha.bund.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
e5bb7e30-0ae1-42d6-a505-3b09bd9e829d-01
Motivo principale della modifica
: 
Rettifica errore editore
Descrizione
: 
Angebotsfrist und Bindefrist müssen verlängert werden

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 7da231c7-5e1f-4071-8bbb-d300e8ce6335  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 21/07/2026 16:02:22 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 510018-2026
Numero dell'edizione della GU S: 140/2026
Data di pubblicazione: 23/07/2026
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